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IToaroroBuna Ykimaguukos
Maxkcum Mropesuu

I'pymmia 2711po12k1




IIpucoeannaaeMan (popMa NPUTAKATETbHBIX MECTOUMEHUH
(conjoint form)
Hapsisty ¢ IMYHBIMH MECTOMMEHUSMH YACTO YIIOTPEOJIAIOTCS

PUTAXKATEIbHbIE, KOTOPhIE YKa3bIBAIOT Ha IPUHA/IEAKHOCTD
1 OTBEUAIOT Ha BOIIPOC «4eii?»: my, your, his, her, its, our, their.

Kak mmpaBusio, IpUTszKaTeJIbHOE MECTOMMEHHE B IIPEIJIOKEHNHN
yroTpebJigeTcsa nepes CyIecTBUTEILHBIM B KaUeCTBE OITPeIeTUTEIS
(mepBasa popma B TabsuIie), TEM caMbIM YOrpas HaJOOHOCTD

B apTHUKIJIE.

This is my cat. — 9To MO KOT.
We like our teacher. — Ham HpaBuTCSI HaIll YYUTEb.

Can I use your telephone? — Mory s1 BOCII0JIb30BaThCsI TBOUM
Tesie(POHOM?

It’s not your umbrella. — 9To He TBOM 30HT.



lMpumsaxcamenbHble MECMOUMEHUA

Yucno Jluyo | /lu4yHble mecmoumeHus
4 1-a dopma (onpeaenser 2-a dopma (sameHser
CyLLeCTBUTENbHOE) CyLLeCTBUTENbHOE)
: I my — modl, Mmos, mine — mol, Mos,
-e — A z -
MOE, MoUu MOE, Mou
your — meoli, meos, yours — meoli, meos,
2-e you — mol - =
meoe, meou meoe, meou
EduHcmeeHHoe
he — oH his — e2o his — ezo
3-e she — oHa her —eé hers —eé
it — OH, OHa, < 5
its — e2o, eé (Heodyu. its — e2o, eé (Heodyu.
OHO (Heodyul.) , €é( yut.) , €€ ( yut.)
our — HaW, Hawa, ours — HaWw, Hawa,
1-e we — Mbl
Hawe, Hauu Hauwle, Hawu
your — 8auw, sauwa yours — sauwl, sauia
MHoxcecmeeHHoe 2-e you — 66l ’ ’ ’ ’
gauwe, sauiu sauwe, sawiu
3-e they — oHu their — ux theirs — ux




B aHT/IMMCKOM fI3bIKE HET CHEINaIbHbIX MECTOMMEHU,
KOTOpbIE COOTBETCTBOBAJIN OBl PYCCKMM CJIOBAM «CBOU, CBOS,
CBO€, CBOM». TN MECTOUMEHUS NEPEBOAATCS

Ha aHIJIMHUCKUU A3bIK IIPUTAKAaTEeIbHBIMH MECTOUMEHUSIMU

B 3aBUCHUMOCTH OT JIUIA, YHCJIa U POoJa MECTOUMEHUS NN
CYIIECTBUTEIBHOTO, KOTOPOE ABJIAETCA MO/IJIEKAIIUM.

Jlapa smro6uTt cBoro pabory. — Lara likes her job.
Ow B35 cBoIO HLIsimy. — He took his hat.
MpsbI equMm cBou OyTepbpoabl. — We eat our sandwiches.

[Ipu nepeBo/ie AHIIMNCKUX IPUTKATEIbHBIX MECTOUMEHUM
Ha PYCCKHMU A3BIK COOJII0/IaeTCA 3TO K€ MPABUJIO.

Mike brought his books. — Ma#k IpuH€EC CBOU KHHTH.
I live with my parents. — fI KBy cO CBOMMH POJNTEIISIMU.
She reads her magazine. — OHa ynTaeT cBOM >KypHaJl.



* A0coJuroTHana (popMa NPUTAKATETbHbBIX
MECTOMMEHU M

- (absolute form)

o [IpuraxkarenbHbIe MECTOUMEHUA MOTYT
1IpeoOPa30BhIBATHCA B a0COJIIOTHYIO OpPMY mine,
yours, his, hers, its, ours, theirs (BTopasa ¢popma
B TabJjniIle), 4ToObI N30€eKaTh IIOBTOPEHUSI
oIIpeiesisseMoro IIpeaMera. dTa popMa TOXKeE
yKa3bIBaeT Ha 00J1aJaTesisl MpeaMeTa, HO eCId
nnepBasi GopMma yrnoTpebisieTcs JUIIb IIepe/t
CYIIeCTBUTEIbHBIMU, TO BTOPasi — B Pa3JIMUHBIX
IIPOYNX NO3UINAX Oe3 HUX.



- Did you see my eys? This ts my money and this is yours,
- N0, but mine are here, 310 HoM JeHsrv, a 370 TBOV,
Thz BMAEa MoVt KIkoWw? = HEr, Ho Mou 34ec, (yours» gyecio jour moneyy)
(<amine» execo any keys»)

1tis hep ticket, - 3ro ¢é buner, Whose car is this? -Ifshis, | 1tis not your dog it is ours, Our bags ave smaller than theirs,
This ticket is heys, - 3ror Guner eé, Yeit 310 asromolins? - 310 ero, 310 He 1809 Cofekd, oW Hall. L oy Mekblle, em mx
(<hers» gvecno <hep ticked) (<his» execmo <his car) (cours» execno cour dog) (dheirs» evecno <their bags»)




J1J11 aHTJIUHCKOM peur HelTpueMJIeMbl BIIOJIHE OObIUHbBIE JIJIs
PYCCKOTO fI3bIKA COUETAaHUs, KAK HAIIPUMED, «3TOT TBOU IMPUATEIIb».
3/iech UCIIOJIb30BaTh IIPAMO JOCJIOBHBIN IepeBo/, «this your friend »
OyZeT HeIPaBUJILHO, IIOTOMY YTO JiBa OIPEIEIUTENSA C OHUM
CYIIIECTBUTEIbHBIM OJJTHOBPEMEHHO HE UCHOJIL3YIOTCA — IIEPE]
CyIIleCTBUTEILHBIM «friend» B citoBocoderanum «this your friend»
HCIIOJIb30BAHO JIBA OIIPEEIUTEA: YKa3aTEJIbHOE MECTONMEHHE
«this» 1 mpUTsKaTETbHOE «yOUr», U 3TO SIBJISIETCS OMINOKOA.

A ¢ TOMOIIIbI0 a0COJTIOTHBIX MPUTSKATETbHBIX MECTOMMEHNHN MOKHO
CKa3aTh 5TO TaK:

this friend of yours — aToT TBOM IIpUATEDH

some articles of yours — HeKOoTOpbI€ Ballll CTaThHU
that pen of hers — Ta e€ pyuka

this cat of mine — 3Ta Mos KomIKa



